- Przepychacz cisnieniowy

Przepychacze cisnieniowe
KJ-2200/KJ-3100

A OSTRZEZENIE!

Przed przystapieniem do uzytkowa-
nia narzedzia prosimy doktadnie prze-
aytac ten podrecznik obstugi. Niedo-

pehienie obowiazku przyswojenia i
stosowania sie do tresci niniejszego
podreanika obstugi moze spowodo-
wac porazenie pradem, pozar i/lub
powazne obrazenia.

Wodne przepychacze cisnieniowe KJ-2200/KJ-3100

Zapisz ponizej numer seryjny i numer seryjny produktu umieszczony na etykiecie z nazwa.
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Symbole ostrzegawcze

W tym podreczniku obstugi oraz na produkcie uzyto znakéw i stéw ostrzegawczych, ktére stuza do podkreslania waz-
nych informacji dotyczacych bezpieczenstwa. W tym rozdziale objasniono znaczenie stéw i znakéw ostrzegawczych.

To jest symbol alertu bezpieczenstwa. Stuzy do ostrzegania przed potencjalnym ryzykiem obrazen ciata. Przestrzeganie
wszystkich zasad bezpieczenstwa, ktdre wystepuja po tym symbolu, zapewnia unikniecie obrazen lub $mierci.

PN TF LTSI AT M  NIEBEZPIECZENSTWO oznacza ryzyko wystapienia sytuacji, ktora grozi $miercia lub powaznymi

obrazeniami, jedli jej sie nie zapobiegnie.

FNCYATYIFTIT M  OSTRZEZENIE oznacza ryzyko wystapienia sytuacji, ktéra moze spowodowaé $mier¢ lub powazne obraze-

nia, jesli jej sie nie zapobiegnie.

FT/XTW UWAGA oznacza ryzyko wystapienia sytuacji, ktéra moze spowodowac¢ mate lub srednie obrazenia, jesli jej sie nie

zapobiegnie.

[ (e27:v. .l NOTATKA oznacza informacje dotyczaca ochrony wtasnosci.

aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen oczu.

zen przeciecia i penetracji skory.

razen.

Ten symbol oznacza, ze nalezy doktadnie przeczyta¢ podrecznik obstugi przed uzytkowaniem urzadzenia w celu zmniejsze-
nia ryzyka obrazen. Podrecznik zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa i prawidtowej obstugi sprzetu.

Ten symbol oznacza, ze nalezy zatozy¢ okulary ochronne z bocznymi ostonami lub gogle podczas obstugi tego urzadzenia,

Ten symbol wskazuje ryzyko skierowania strumienia wody pod wysokim cisnieniem na czesci ciata, a w konsekwencji obra-
Ten symbol wskazuje ryzyko skokédw weza przepychacza, a w konsekwencji uderzen i obrazen penetracji skory.

Ten symbol wskazuje ryzyko wdychania tlenku wegla, a w konsekwencji wystapienia nudnosci, omdlen lub zgonu.

Ten symbol wskazuje ryzyko pozaru i wybuchu benzyny lub innych Zrédet zaptonu, a w konsekwencji oparzen i innych ob-

Ogolne zasady bezpieczenstwa

A OSTRZEZENIE

Prosimy przeczytac i zrozumie¢ wszystkie instruk-
cje. Niestosowanie sie do ponizszych instrukcji
moze spowodowac porazenie pradem, pozar i/lub
powazne obrazenia.

ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE!

Bezpieczenstwo w miejscu pracy
- Nalezy utrzymywac miejsce pracy czyste i do-
brze oswietlone. Nieuporzadkowane stoty i ciem-
ne miejsce pracy zwieksza ryzyko wypadku.

- Nie uzywac¢ narzedzi elektrycznych w srodowi-
sku wybuchowym, czyli w poblizu tatwopalnych
cieczy, gazéw lub pytow. Narzedzia elektryczne
tworzg iskry, ktére moga spowodowac zapton pytu
lub oparéw.

+ Podczas pracy narzedziem elektrycznym nalezy
trzymac¢ z dala dzieci i inne osoby. Odwrdcenie
uwagi moze doprowadzi¢ do utraty kontroli.

Bezpieczenstwo zwigzane z elektrycznoscia
+ Unikac kontaktu ciata z powierzchniami uziemio-

nymi, takimi jak rury, grzejniki, piekarnikii lodow-
ki. Ryzyko porazenia pradem wzrasta, gdy ciato ma
stycznos¢ z uziemieniem.

Bezpieczenstwo osobiste
+ Podczas pracy narzedziem elektrycznym nalezy

kierowa¢ sie zdrowym rozsadkiem i zachowac
ostroznosc. Nie wolno uzywac narzedzia w sta-
nie zmeczenia lub pod wplywem narkotykow,
alkoholu lub lekéw. Chwila nieuwagi podczas pra-
cy narzedziem elektrycznym moze doprowadzi¢ do
powaznych obrazen.

Nalezy nosi¢ odpowiednia odziez. Nie nosi¢ luz-
nej odziezy ani bizuterii. Spina¢ dilugie wiosy.
Wilosy, ubrania i rekawiczki trzymac¢ z dala od
elementéw ruchomych. Luzna odziez, bizuteria
lub dtugie wtosy moga zosta¢ pochwycone przez
ruchome elementy.

Nie siegac za daleko. Przez caly czas utrzymywa¢
odpowiednie oparcie dla stop i rownowage. Za-
pewni to lepsza kontrole nad narzedziem w niespo-
dziewanych sytuacjach.
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« Uzywa¢ wyposazenia ochronnego. Zawsze nale-
zy stosowac ochrone oczu. Maska przeciwpytowa,
bezpieczne obuwie antyposlizgowe, kask lub srodki
ochrony stuchu musza by¢ stosowane w odpowied-
nich warunkach, aby obnizy¢ ryzyko obrazen ciata.

Uzytkowanie i konserwacja narzedzia
+ Nie przecigza¢ narzedzia. Uzy¢ wlasciwego na-
rzedzia dla danego zastosowania. Wiasciwe na-
rzedzie elektryczne zostato zaprojektowane tak, by
wykonac prace lepiej i bezpieczniej.

+ Nie uzywac narzedzia elektrycznego z uszkodzo-
nym przelacznikiem. Kazde narzedzie nie dajace
sie kontrolowac za pomoca przetacznika jest niebez-
pieczne i musi zosta¢ naprawione.

+ Nieuzywane urzadzenie przechowywa¢ poza za-
siegiem dzieci i os6b nieprzeszkolonych. Narze-
dzia sie niebezpieczne w rekach niewyszkolonych
uzytkownikéw.

- Starannie konserwowa¢ narzedzia. Narzedzia do
ciecia powinny by¢ przez caly czas ostre i czyste.
Whasciwie konserwowane narzedzia do ciecia z ostrg
krawedzig tnacg sq tatwiejsze w obstudze i nie blokuja
sie tak czesto.

+ Sprawdzi¢ czeéci ruchome pod katem nieosio-
wosci lub ocierania badz pekniecia czesci oraz
wszystkie inne warunki majace wplyw na prace
narzedzia. W przypadku uszkodzenia zleci¢ ser-
wisowanie przyrzadu przed jego uzyciem. Wiele
wypadkéw powodowanych jest przez niewtasciwie
konserwowane narzedzia.

- Stosowac wylacznie akcesoria zalecane przez pro-
ducenta dla uzywanego modelu. Akcesoria, ktére
sg odpowiednie do jednego narzedzia, przy uzyciu
zinnym moga okazac sie niebezpieczne.

Serwis

« Czynnosci serwisowe narzedzia moga by¢ prze-
prowadzane wylacznie przez wykwalifikowany
personel. Serwisowanie i konserwacja przeprowa-
dzone przez niewykwalifikowany personel moga
spowodowac ryzyko obrazen.

- Do serwisowania narzedzia nalezy uzywac wy-
lacznie identycznych czesci zamiennych. Nalezy
postepowac zgodnie z instrukcjami zawartymi w
rozdziale Konserwacja w tym podreczniku. Uzy-
wanie nieoryginalnych lub zepsutych czesci w trak-
cie czynnosci konserwacyjnych moze spowodowac
ryzyko porazenia pragdem i innych obrazen.

Ostrzezenia dotyczace
bezpieczenstwa przepychacza
ciSnieniowego

A OSTRZEZENIE

Ten rozdzial zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa uzytkowania tego narzedzia.

Przed rozpoczeciem uzytkowania maszyny do czysz-
czenia odplywéw nalezy dokladnie przeczytac te
ostrzezenia, aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pra-
dem elektrycznym, pozaru lub powaznych obrazen
ciala.

ZACHOWAC WSZYSTKIE OSTRZEZENIA
| INSTRUKCJE NA PRZYSZtOSC!

Przechowywac ten podrecznik wraz z urzagdzeniem do
uzytku przez operatora.

+ Nie wolno obstugiwac przepychacza z koncéwka
weza wyciagnieta z odptywu. Waz moze odsko-
czy¢ i uderzy¢, a ciecz pod cisnieniem moze dostac
sie pod skore i spowodowac ciezkie obrazenia.

+ Woda pod wysokim ci$nieniem moze dostac sie
pod skore, prowadzac do ciezkich obrazen, w
tym amputacji. Nie kierowac strumienia pod ci-
$nieniem na ludzi lub zwierzeta.

+ Nie wolno uzywac¢ przepychacza przy ci$nieniu
wyzszym niz znamionowe lub przy temperatu-
rze 140°F / 60°C (temperaturze wody wlotowej).
Zwieksza to ryzyko obrazen, w tym oparzen, oraz
uszkodzenie przepychacza.

- Jedna osoba musi kontrolowac¢ zaréowno proces
przepychania, jak i zawor nozny. Zawsze uzywac
zaworu noznego. Jesli waz przepychacza wyjdzie z
odptywu, operator musi mie¢ mozliwos¢ zamknie-
cia przeptywu wody, aby zmniejszy¢ ryzyko skokéw
weza przepychacza, powodujacych uderzenia i ob-
razenia penetracji skory pod wysokim cisnieniem.

+ Podczas obstugi i uzytkowania urzadzenia w od-
pltywach nalezy zawsze uzywa¢ odpowiedniego
sprzetu ochrony osobistej. Odptywy i inne obszary
moga zawiera¢ chemikalia, bakterie i inne substan-
cje, ktére moga by¢ toksyczne, zakazne i powodo-
wacé oparzenia lub inne problemy. Odpowiedni
sprzet ochrony osobistej zawsze obejmuje rekawice
i okulary ochronne oraz moze obejmowac wyposa-
Zenie takie jak rekawiczki gumowe lub lateksowe,
ostony twarzy, gogle, odziez ochronng, maski odde-
chowe i buty z metalowymi noskami.
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+ Nalezy postepowac zgodnie z zasadami higieny.
Po obstudze lub uzyciu urzadzen do czyszczenia
rece i inne czedci ciala wystawione na kontakt z
zawartoscia odptywu nalezy umy¢ goraca woda
z mydlem. Podczas obstugi i przenoszenia urzadze-
nia do czyszczenia odptywdw nie wolno jesé ani pa-
lic. Zapobiegnie to zanieczyszczeniu toksyczng lub
zakazna substancja.

+ Nie wolno rozpyla¢ toksycznych lub fatwopalnych
cieczy. Zmniejszy to ryzyko oparzen, pozaru, wybu-
chu lub odniesienia innych obrazen.

- Benzyna i jej opary sa szczegdlnie tatwopalne i
wybuchowe. Srodki ostroznosci majace na celu
zmniejszenie ryzyka oparzen, wybuchu lub odnie-
sienia ciezkich obrazen podczas obchodzenia sie z
benzyna podano w podreczniku obstugi silnika.

- Silniki wydzielaja tlenek wegla, bezbarwny i bez-
wonny trujacy gaz. Wdychanie tlenku wegla moze
spowodowac¢ nudnosci, omdlenie lub zgon. Nie
wolno uruchamia¢ i uzywac silnika w pomieszcze-
niu, nawet przy otwartych oknach i drzwiach. Silnik
uruchamiac tylko na zewnatrz pomieszczen.

- Gorace powierzchnie moga spowodowac opa-
rzenia i pozar. Czesci ciata i materiaty tatwopalne
utrzymywac z dala od goracych powierzchni.

+ Przed przystapieniem do obstugi urzadzenia na-
lezy zapoznac¢ sie i zrozumiec niniejszy podrecz-
nik, podrecznik obstugi silnika oraz ostrzezenia i
instrukcje catlego wyposazenia uzywanego wraz
z tym narzedziem. Niestosowanie do wszystkich
ostrzezen i instrukcji moze by¢ przyczyng szkdéd ma-
terialnych lub powaznych obrazen.

Deklaracja zgodnosci WE (890-011-320.10) jest dofa-
czana w razie potrzeby do niniejszej instrukcji w formie
oddzielnej broszury.

W razie jakichkolwiek pytan dotyczacych tego produk-
tu RIDGID® nalezy:

- skontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem firmy
RIDGID.

— odwiedzi¢ strone www.RIDGID.com lub
www.RIDGID.eu w celu znalezienia lokalnego punk-
tu kontaktowego RIDGID.

- skontaktowac sie z Dziatem serwisowym RIDGID pod

adresem rtctechservices@emerson.com lub w USA i
Kanadzie zadzwoni¢ na numer (800) 519-3456.

Wodne przepychacze cisnieniowe KJ-2200/KJ-3100 RIDGID

Opis, dane techniczne i standardowe
wyposazenie

Opis

Silnikowe wodne przepychacze cisnieniowe RIDGID® sg
przeno$nymi wodnymi przepychaczami wysokocisnie-
niowymi przeznaczonymi do usuwania za pomoca stru-
mienia wody pod ci$nieniem smaru, szlamu, osadéw i
korzeni z odptywéw. Bardzo elastyczny i lekki waz jest
przepychany przez odptyw strumieniami wstecznymi z
dyszy przepychacza, a przy wycofywaniu czysci zanie-
czyszczenia, sptukuje je. Aktywowanie trybu pulsacyj-
nego ufatwia przechodzenie przez kfopotliwe zakrety
i putapki. Wszystkie maszyny sa wyposazone w silniki
benzynowe napedzajace pompe z trzema ttokami.

Uchwyt

Wylacznik silnika

Beben

Przelacznik
nozny |
w

Rysunek 1 - Przepychacz wodny KJ-2200
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Uchwyt reczny

Silnik

Waz
Przelacznik nozny

Rysunek 2 - Przepychacz wodny KJ-3100

RIDGID

CEE———————— 3 =
Ridge Tool Company. Elyria. Ohio. U.5.A

o)
Model No.
Serial ‘No.

Rysunek 3 - Numer seryjny maszyny

Numer seryjny maszyny umieszczony jest na ramie. Ostat-
nie 4 cyfry okreslajg miesigc i rok produkgji. (08 = miesiac,
10 = rok).

Dane techniczne
Model Silnik Cisnienie
przepychacza KM PSI/bar
KJ-2200 6.5/6,5 2200/150
KJ-3100 16 3000/ 205
Predkos¢ prze- Pojemnosc Iir_lii Masa (bez bebna weza)
ptywu odptywowej funt/.kg
GPM/I cal/mm
24/9 1/,-6/32-152 65/30
55/20 2-10/50-250 262/119
lkony

Tryb cisnieniowy

Tryb pulsacyjny

Wyposazenie standardowe
Wyposazenie wszystkich przepychaczy obejmuje:

- odpowiednie dysze przepychacza,
+ przyrzad do czyszczenia dysz,

+ zawor nozny FV-1,

+ podrecznik obstugi silnika.

W katalogu RIDGID podano elementy dostarczanego
wyposazenia wraz z numerami katalogowymi.

Maszyna ta stuzy do czyszczenia odptywoéw.
Jesli uzywa sie jej we wihasciwy sposéb, nie uszkodzi
ona odptywu bedacego w dobrym stanie, prawidtowo
zaprojektowanego, zbudowanego i konserwowanego.
Jesli odptyw jest w ztym stanie lub zostat niewtasciwie
zaprojektowany, zbudowany lub konserwowany, czysz-
czenie moze okazac sie nieskuteczne lub uszkodzi¢ od-
ptyw. Najlepszym sposobem okreslenia stanu odptywu
przed czyszczeniem jest doktadny przeglad wizualny
za pomoca kamery. Niezgodne z przeznaczeniem uzy-
cie tego przepychacza moze prowadzi¢ do uszkodze-
nia samego urzadzenia i odptywu. Ta maszyna moze
nie zlikwidowad wszystkich zatoréw.
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Montaz urzadzenia

A OSTRZEZENIE

Aby zapobiec powaznym obrazeniom podczas
eksploatacji urzadzenia i jego uszkodzeniu, nale-
zy przestrzegac ponizszych procedur wilasciwego
montazu.

Olej silnikowy

W silniku dostarczanego przepychacza nie
ma oleju. Uzytkowanie silnika bez oleju doprowadzi
do jego awarii. Przed uzytkowaniem urzadzenia nalezy
dodac olej. W dotgczonym podreczniku obstugi silnika
podano szczegdtowe informacje dotyczace dodawania
i wyboru oleju.

Olej przekltadniowy/pompy

Pompa: Wyjac korek w gérnej czesci pompy i zatozy¢
pretowy wskaznik poziomu lub korek odpowietrzajacy.
Uzytkowanie przepychacza z zatozonym korkiem moze
prowadzi¢ do uszkodzenia uszczelek pompy. Spraw-
dzanie poziomu oleju nalezy przeprowadza¢ wedtug
wytycznych rozdziatu Instrukcje konserwacgji.

Skrzynia przektadniowa (tylko KJ-3100): Zamiast korka
w gérnej czesci pompy zatozy¢ pretowy wskaznik pozio-
mu lub korek odpowietrzajacy. Uzytkowanie przepycha-
cza z zatozonym korkiem moze prowadzi¢ do uszkodze-
nia uszczelek przekfadni. Sprawdzanie poziomu smaru
nalezy przeprowadza¢ wedtug wytycznych rozdziatu
Instrukcje konserwacgji.

Rowek
Zewnetrzny

Zacisk
zabezpieczajacy

Rysunek 4 - Montaz urzadzenia KJ-2200

Wodne przepychacze cisnieniowe KJ-2200/KJ-3100 RIDGID

Wozek transportowy KJ-2200

1. Zamontowac zacisk zabezpieczajacy w wewnetrz-
nym rowku na obu koncach osi. (Patrz Rysunek 4.)

2. Wsung¢ koétka na oba konce osi.

3. Zamontowac zacisk zabezpieczajacy w zewnetrznym
rowku na obu koncach osi, aby zablokowac kota.

4. Zamocowac¢ uchwyt na ramie za pomocg dotaczo-
nych srub i nakretek motylkowych.

5. Natozy¢ silnik/pompe na woézek, dopasowujgc otwo-
ry na plycie podstawy do trzpieni w gérnej czesci
wézka. Zablokowac silnik/pompe za pomoca zatrza-
skow na wadzku. Sprawdzi¢ prawidtowe zamocowa-
nie zespotu.

Montaz uchwytu KJ-3100

1. Przetozy¢ uchwyt przez dwa otwory w tylnej belce
poprzecznej ramy. (Patrz Rysunek 5.)

2. Przetozy¢ szpilke przez otwory w dolnej czesci uchwy-
tu, aby zabezpieczy¢ go przed wysunieciem.

3. Przykreci¢ gatki poprzeczne do tylnej belki poprzecz-
nej. Ustawi¢ gatki we wiasciwym potozeniu i dokrecic
je w celu zabezpieczenia uchwytu.

Gatki
poprzeczne

Wiozy¢
szpilke

Rysunek 5 - Montaz uchwytu KJ-3100
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Przeglad przed rozpoczeciem pracy

A OSTRZEZENIE

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ przepychacz
wodny i usuna¢ wszelkie problemy, aby zmniejszy¢
ryzyko powaznych obrazen na skutek dziatania wody
pod wysokim ci$nieniem i innych przyczyn oraz zapo-
biec uszkodzeniu przepychacza.

Przeprowadzajac przeglad przepychacza, nalezy za-
wsze zaklada¢ okulary i rekawice ochronne oraz inny
odpowiedni sprzet ochrony osobistej chroniacy przed
srodkami chemicznymi i bakteriami na sprzecie.

1. Upewnic sie, ze wylacznik/kluczyk silnika jest w po-
zydji wylaczenia.

2. Oczysci¢ urzadzenie z oleju, smaru lub innego bru-
du, szczegdlnie uchwyty i elementy sterowania.
Utatwi to przeglad i sprawi, ze maszyna lub element
sterowania nie wysliznie sie z reki operatora.

3. Dokonac przegladu przepychacza wodnego i wyposa-
zenia dodatkowego pod katem aspektéw takich jak:

« Wiasciwy montaz i kompletnos¢.

 Uszkodzone, zuzyte, brakujace, niedopasowane,
ocierajace sie lub obluzowane czesci.

+ Obecnosc i czytelnos¢ etykiet ostrzegawczych. (Patrz
Rysunek 6.)

+ Wszelkie inne stany, ktére moga negatywnie wpty-
nac¢ na bezpieczne, normalne dziatanie.

W przypadku wykrycia jakichkolwiek probleméw prze-
pychacza nie nalezy uzywac go do czasu ich usuniecia.

UM

Rysunek 6A - Etykiety ostrzegawcze KJ-2200

Rysunek 6D - Etykiety ostrzegawcze KJ-3100

4, Oczyscic filtr wlotu wody/podkiadke filtra. Odkreci¢
pokrywe z dolnej czesci filtra wlotowego do czysz-
czenia. Zabrudzenia i pozostatosci moga ograniczac
przeptyw wody i ogranicza¢ wydajnosc.
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Rysunek 7 - Filtr wlotowy/Podkladka filtra

5. Sprawdzi¢ otwory dyszy przepychacza pod katem
uszkodzen lub zatoréw. Zatory mozna przeczysci¢
przyrzadem do czyszczenia dyszy. Podczas czysz-
czenia nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie posze-
rzy¢ otworéw dysz. Uszkodzone dysze lub dysze z
poszerzonymi otworami mogg obnizy¢ wydajnos¢
przepychacza i nalezy je naprawic.

6. Sprawdzi¢ weze, przytacza i ztlgczki pod katem zuzy-
cia i uszkodzen. W razie stwierdzenia jakichkolwiek
zataman, peknie¢, przeciec lub zuzycia na zewnetrz-
nej ostonie weza lub innych uszkodzen nie uzywac
takiego weza. Uszkodzone weze moga peknac
lub przepuszcza¢ wode pod wysokim ci$nieniem i
spowodowac powazne obrazenia. Weze i taczniki
zamienne powinny mie¢ parametry znamionowe
rowne i wyzsze niz ci$nienie przepychacza.

7. Przegladu i konserwacji silnika dokonywa¢ wedtug
podrecznika obstugi silnika.

8. Sprawdzi¢ poziom paliwa silnika. W przypadku urza-
dzenia KJ-3100 odfaczy¢ zatrzask bebna weza i ob-
réci¢ beben weza do przodu, az spocznie na ramie
w celu uzyskania dostepu do korka zbiornika ben-
zyny Rysunek 8. W razie potrzeby uzupetni¢ benzy-
na bezotowiowa. Informacje szczegétowe podano
w instrukcji obstugi silnika. Przy obchodzeniu sie z
benzyng zachowac ostroznos¢. Paliwo uzupetniac
na dobrze wietrzonym obszarze. Nie przepetniac
zbiornika i nie rozlewac paliwa. Sprawdzi¢ prawidto-
we zamkniecie korka zbiornika.

Wodne przepychacze cisnieniowe KJ-2200/KJ-3100 RIDGID

Korek zbiornika
paliwa

Rysunek 8 - Dostep do zbiornika paliwa KJ-3100

9. Sprawdza¢ poziom oleju w pompie i skrzyni prze-
kfadni (jesli wyposazono) i uzupetni¢ olej w razie
potrzeby (patrz rozdziat Instrukcje konserwacji).

Przygotowanie maszyny i obszaru
roboczego

A OSTRZEZENIE

Przygotowujac przepychacz, nalezy zawsze zakta-
dac okulary i rekawice ochronne oraz inny odpo-
wiedni sprzet ochrony osobistej zabezpieczaja-
cy przed srodkami chemicznymi i bakteriami na
sprzecie. Antyposlizgowe buty na gumowych po-
deszwach moga uchronic¢ przed poslizgnieciem na
mokrych powierzchniach.

Silniki wydzielaja tlenek wegla, bezbarwny i bez-
wonny trujacy gaz. Wdychanie tlenku wegla moze
spowodowaé¢ nudnosci, omdlenie lub zgon. Nie
wolno uruchamia¢ i uzywac silnika w pomieszcze-
niu, nawet przy otwartych oknach i drzwiach. Silnik
uruchamiac tylko na zewnatrz pomieszczen.

Przygotowac przepychacz i obszar roboczy zgodnie
z ponizszymi procedurami, aby zmniejszy¢ ryzyko

231



RIDGID wodne przepychacze cisnieniowe KJ-2200/KJ-3100

obrazen na skutek dziatlania wody pod wysokim
ciSnieniem, oparzen chemicznych, zakazen, tlenku
wegla i innych przyczyn oraz uszkodzenia przepy-
chacza.
1. Sprawdzi¢ obszar roboczy pod katem warunkow ta-
kich jak:

- Odpowiednie oswietlenie.

« Wystepowanie tatwopalnych cieczy, oparéw lub
kurzu mogacych spowodowa¢ zapton. Jesli one
wystepuja, nie pracowac na tym obszarze, dopoki
Zrodta tych zanieczyszczen nie zostang rozpozna-
ne i usuniete. Przepychacz nie jest odporny na wy-
buchy i moze powodowac iskrzenie.

+ Czyste, rowne, stabilne i suche miejsce dla urza-
dzenia i operatora. W razie potrzeby usung¢ wode
z obszaru roboczego. Moze okaza¢ sie roztozenie
desek lub innych ptyt.

« Umiejscowienie przepychacza - dobrze wietrzony
obszar na zewnatrz. Nie ustawiac przepychacza w
pomieszczeniach, nawet przy otwartych drzwiach
i oknach. Przepychacz mozna ustawi¢ z dala od
miejsca uzycia.

« Odpowiednie zrédto wody.

« Droga bez przeszkéd do przemieszczenia przepy-
chacza na miejsce przygotowania.

2. Sprawdzi¢ odptyw do oczyszczenia. Jesli to mozliwe,
okresli¢ miejsca dostepu do odptywu, jego rozmiary
i dtugosci, odlegtos¢ do kanalizacji, nature zatoru,
obecno$¢ chemikaliéw do czyszczenia odptywéw
lub innych srodkéw chemicznych itp. Jedli chemi-
kalia s3 obecne w odptywie, wazne jest przyswoje-
nie wtasciwych dla nich srodkéw bezpieczenstwa
wymaganych podczas pracy w ich obecnosci. Ko-
niecznych informacji udziela producent substancji
chemicznej.

W razie potrzeby zdemontowac instalacje (klozet itp.)
w celu uzyskania dostepu do odptywu. Nie wprowa-
dzac weza przez instalacje. Moze to uszkodzi¢ waz i
instalacje.

3. Okredli¢ whasciwe urzadzenie dla danego zastosowa-
nia. Informacje dotyczace modeli przepychaczy po-
dano w Danych technicznych. Maszyny do czyszcze-
nia odplywéw i przepychacze dla innych zastosowan
mozna znalez¢ w katalogu online RIDGID na stronie
www.RIDGID.com lub www.RIDGID.eu.

4. Upewnic sie, ze przeglad urzadzenia zostat prawidto-
wo przeprowadzony.

5. Oceni¢ obszar roboczy i okredli¢, czy wymagane sg
barierki do odgrodzenia sie od 0séb postronnych.
Osoby postronne moga rozprasza¢ uwage operatora.
Przy pracy w poblizu ruchu ulicznego nalezy rozsta-
wi¢ pachofki lub inne barierki ostrzegajace kierow-
cow.

6. W razie potrzeby umiesci¢ ostony ochronne w ob-
szarze roboczym. Proces czyszczenia odptywu moze
by¢ brudzacy.

7. Przenies¢ przepychacz do dobrze wietrzonego ob-
szaru na zewnatrz po drodze bez przeszkéd. Jesli
konieczne jest podniesienie maszyny, zastosowac
odpowiednig technike podnoszenia. Zachowac
ostroznos$¢ przy przenoszeniu urzadzenia po scho-
dach i uwaza¢, aby sie nie poslizna¢. Nosi¢ odpo-
wiednie obuwie zabezpieczajace przed poslizgiem.

Zrédto wody

Upewnic sie, ze dostepny jest dostateczny przeptyw
wody dla przepychacza. Poprowadzi¢ waz od zrédta
wody do przepychacza. Uzy¢ weza o mozliwie najwiek-
szej srednicy i najkrotszej dtugosci. Zalecang minimalng
$rednicg wewnetrzng weza jest 3/, cala/ 19 mm. Nalezy
uzy¢ odpowiedniego urzadzenia zabezpieczajacego
przed przeptywem cofajgcym, spetniajagcego wszyst-
kie przepisy lokalne. Odkreci¢ przeptyw wody w zrédle
i zmierzy¢ czas napetnienia czystego wiadra 5 gal. /
18,9 I. W ponizszej tabeli podano maksymalne czasy na-
petnienia wiadra dla kazdego modelu przepychacza.

Przepy- Wart. Maksymalny czas
chacz Znamionowa napelnienia wiadra
GPM/I 5gal./ 18,91
KJ-2200 24/9 125 sekund
KJ-3100 55/20 55 sekund

Niedostateczny przeptyw wody nie pozwala na osia-
gniecie przez przepychacz ci$nienia znamionowego i
moze uszkodzi¢ pompe. Sprawdzi¢ wode w wiadrze pod
katem zanieczyszczen i pozostatosci. Zanieczyszczenia i
pozostatosci w zrédle wody moga powodowac nadmier-
ne zuzycie pompy, zapychanie dysz filtréw przepychacza
i obnizac¢ wydajnos¢. Nie uzywac wody ze stawow, jezior
lub innych zrédet, ktére moga by¢ zanieczyszczone.

Rozwigzaniem w przypadku niedostatecznego prze-
ptywu wody moze okaza¢ sie uzycie ztagczek umozli-
wiajacych podtaczenie do przepychacza kilku wezy lub
skorzystanie ze zbiornika.

W przypadku korzystania ze zbiornika nalezy podta-
czy¢ do przepychacza tréjnik z zaworami petnoprze-
lotowymi jak pokazano na Rysunku 9. Podtaczy¢ waz o
sr. 3/, cal / 19 mm a o dt. maksymalnej 6 stép / 1,8 m
do zaworu na wyjsciu trojnika, a zrédto wody do linii
przeptywu tréjnika. Umiesci¢ korcéwke weza w zbior-
nika lub podfaczy¢ do jego wyjscia. Catkowita dtugos¢
weza do zbiornika nie powinna by¢ wieksza o 5 cali /
12,7 cm niz dtugos¢ weza do wejscia wody przepycha-
cza. W przeciwnym razie przepychacz nie bedzie cia-
gnat wody ze zbiornika.
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Tréjnik

zbiornika

Zawor pelnoprzelotowy

Woda do przepychacza
Filtr wlotowy

Wejscie zrodta wody

Rysunek 9 - Podtaczenie zrodta wody w przypadku uzycia
zbiornika

Przed uruchomieniem przepychacza napetni¢ zbiornik.
Przy rozruchu przepychacza zakreci¢ zawor zbiornika.
Po uruchomieniu przepychacza otworzy¢ zawér zbior-
nika. Monitorowa¢ poziom wody w zbiorniku, zatrzy-
mac przepychacz w celu uzupetnienia zbiornika. Nie
wolno dopusci¢, aby poziom wody spadt ponizej po-
ziomu koncéwki weza.

Mozna uzy¢ goracej wody w celu zwiekszenia wydaj-
nosci czyszczenia. Nie uzywaé wody o temperaturze
wyzszej niz 140°F / 60°C — wyzsza temperatura moze
aktywowac zabezpieczenie przed przecigzeniem ter-
micznym pompy. Uzywajac cieptej wody, nalezy nosi¢
odpowiedni sprzet ochrony osobistej, aby zmniejszy¢
ryzyko oparzenh.

Uzywajac zimnej wody, zastosowac srodki ostroznosci
zabezpieczajace przez zamrozeniem wody w pompie.
Zamrozenie wody moze uszkodzi¢ pompe.

Upewnic sie, ze zawér wlotowy Zrodfa na przepycha-
czu jest zamkniety i podtaczy¢ waz ze zrédta do prze-
pychacza.

Przygotowanie odptywu

W przypadku pracy przez wiaz, krate burzowa lub inny
duzy punkt dostepu nalezy za pomoca rury i ztgczek
zbudowac prowadnice do weza od otworu odptywo-
wego do punktu roboczego. Zapobiegnie to skokom
weza przepychacza w obszarze punktu dostepu i za-
bezpieczy przed uszkodzeniem weza.

Wodne przepychacze cisnieniowe KJ-2200/KJ-3100 RIDGID

Rysunek 10 - Przedtuzenie odptywu do punktu roboczego

Przygotowanie weza

Przy prowadzeniu wezy przepychaczy zachowac ostroz-
nos¢. Prowadzenie wezy po nieréwnych powierzch-
niach, ostrych krawedziach, krzyzowanie wezy itp. moze
uszkodzi¢ ostone weza, zwtaszcza w trybie pulsacyjnym
przepychacza. Zwiniecie weza przepychacza na beben
zmniejszy ryzyko jego uszkodzenia.

1. Wybra¢ rozmiar weza przepychacza odpowiedni do
czyszczonego odplywu. Zasadniczo nie zaleca sie
taczenia razem dwoch wezy przepychacza do czysz-
czenia odptywu. Potaczenie dwodch wezy jest mniej
elastyczne i moze ograniczac przejscie przez elemen-
ty instalacji Patrz Tabela wyboru weza przepychacza.

2. W razie potrzeby odtaczy¢ beben weza od zespotu
silnika/pompy. Ustawi¢ beben weza w odlegtosci
3 stdp /90 cm od otworu odptywu. Nie pozostawiac
nadmiernych odcinkéw weza na zewnatrz odptywu,
aby go nie uszkodzi¢. Jesli bebna weza nie mozna
umiesci¢ w odlegtosci 3 stép / 90 cm od otworu od-
plywu, zamontowa¢ przedtuzenie do bebna weza
za pomoca rury i ztlaczek o tych samym rozmiarze.

3. Poprowadzi¢ waz od przepychacza do ztaczki wej-
sciowej IN na zaworze noznym. Uszczelni¢ potacze-
nie za pomoca tasmy teflonowej. Ustawi¢ zawodr
nozny w potozeniu tatwo dostepnym. Operator
musi mie¢ mozliwo$¢ jednoczesnego kontrolowa-
nia weza przepychacza i zaworu noznego.

4. Podtaczy¢ waz od bebna do ztaczki wyjsciowej OUT
na zaworze noznym.
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10. Wiozy¢ waz z zatozong dysza do odptywu i otworzy¢
zawor wlotowy zZrodfa. Upewnic sig, ze woda prze-
ptywa swobodnie przez dysze i zamkna¢ zawdr wlo-
towy zrédta.

Ziaczka
wyjsciowa

Rysunek 11 - Podtaczenie zaworu noznego

Rozszerzenie

5. Zaznaczy¢ przy koncoéwce weza przepychacza miej-
sce, w ktérym przy wycofywaniu dysza dochodzi
do otworu odptywu. Zabezpieczy to przed skokami
weza przy wyjsciu dyszy z odptywu. Odlegtosc ta za-
lezy od konstrukgji odptywu, ale powinna wynosic
co najmniej 4 stopy/ 1,2 m.

Rysunek 12 - Dysza RR3000 z rozszerzeniem

6. Zdjac¢ dysze z koncdwki weza przepychacza i wiozy¢
koncowke weza do odptywu. Otworzy¢ zawédr wlo-
towy Zrédla w celu usuniecia powietrza i wszelkich
pozostatosci z przepychacza i wezy. Pozostawic prze-
ptyw wody na co najmniej 2 minuty.

7. Zamkna¢ zawor wlotowy zrédta.

8. Wybrac¢ dysze. Uzywac dysz o rozmiarach przeznaczo-
nych do uzywanego przepychacza. Uzycie nieodpo-
wiednich dysz moze spowodowac obnizenie wydaj-
nosci (nizsze cisnienie robocze lub stabszy przeptyw)
lub uszkodzi¢ przepychacz na skutek zbyt wysokiego
ci$nienia. Upewnic sie, ze otwory dysz sa czyste i droz-
ne. Patrz Tabela wyboru weza przepychacza.

W przypadku uzywania dyszy RR3000 w odptywach
wiekszych niz 6 cali / 152 mm do 9 cali / 229 mm
nalezy zastosowac rozszerzenie. W przypadku od-
ptywéw 6 cali / 152 mm i mniejszych rozszerzenie
nie jest konieczne. W razie potrzeby recznie dokrecic¢
mocno rozszerzenie do dyszy RR3000 - nie przekre-
ci¢. Uzycie dyszy RR3000 w rurze wiekszej niz 6 cali /
152 mm do 9 cali / 229 mm bez rozszerzenia lub w
rurach wiekszych niz 9 cali / 229 mm moze prowa-
dzi¢ do zmiany kierunku dyszy w odptywie, wydo-
stania sie i uderzenia uzytkownika, powodujac po-
wazne obrazenia (Rysunek 12).

9. Mocno dokreci¢ reka dysze do korncédwki weza - nie
przekreci¢. Przekrecenie dyszy moze jg uszkodzi€ i
obnizy¢ wydajnos¢.
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Rozmiar
i Rozmiar weza Rozmiar weza
Srednica rury dyszy (Sred. wewn.) | ($red.zewn.)
Zastosowania cal/mm cal/mm cal/mm cal/mm
Zlewy fazienkowe, pisuary i mate linie. 1/,-2/32-50 | '/g/32NPT '/s/3,2 *f16/48
o | Zlewy kuchenne, zlewy i kominy pralnicze, szlamnikiiodpo-| 2-3/50-76 '/g/ 32 NPT e/ 4,8 4164
8 wietrzniki.
2 | Odplywy prysznicowe i podiogowe, kanaly splywowe i od-| 3-4/76-101 '/4/ 6,4NPT 4164 '/,/13
ttuszczalniki.
Linie boczne i gtéwne. 4-6/101-152 | '/4/6ANPT /4164 ',/13
8 | Kominy, szlamniki i odpowietrzniki. 2-3/50-76 '/s/3,2NPT */6/4,8 /4164
e | Odptywy podiogowe, kanaty sptywowe i odttuszczalniki. 3-4/76-101 '/4/ 6,4 NPT 3/5/9,5 5/ 16
2 Linie boczne i gtdwne. 4-10/101-250 | '/,/64NPT 3/5/9,5 3/ 16
TABELA WYBORU DYSZY PRZEPYCHACZA
Rozmiar gwintu, cale/ mm s/ 3,2NPT 14/ 6,4 NPT

UWAGA! Przy czyszczeniu odptywdw o $rednicy 200 mm / 8 cali nalezy uzywac rozszerzenia do
stabilizowania gtowicy RR3000.

Rozmiar weza (Srednica wewnetrzna), cale/mm | '/;3i%//3.2i438 /4164
Rozmiar weza (Srednica zewnetrzna), cale/mm | */5i'/,/48i164 ',/13
o | Trzy strumienie wsteczne dla zapewnienia ciggu umozliwiajacego mycie cisnieniowe dtugich H-61 H-71
S | odcinkdéw. Dyszy tej nalezy uzywac w wigkszosci zastosowar’.
5 Trzy strumienie wsteczne wraz z jednym ciggiem do przodu do penetrowania zatoréw z utwar-
dzonych smardéw lub szlamu. Strumien do przodu wybija w zatorze maty otwér, stuzacy do wpro- H-62 H-72
wadzenia dyszy. Jest on réwniez bardzo skuteczny w przypadku zatoréw lodowych.
Glowica przegubowa utatwiajgca przechodzenie przez ktopotliwe zakrety. Gtowica zawiera trzy H-64
strumienie wsteczne.
Dysza obrotowa stuzaca do czyszczenia smaru i podobnych zatoréw w odptywach. H-65 H-75
Rozmiar gwintu, cale/ mm s/ 32 NPT 14/ 64 NPT
Rozmiar weza (Srednica wewnetrzna), cale/ mm 3.6/4,8 3/5/9,5
Rozmiar weza (Srednica zewnetrzna), cale/ mm /4164 s/ 16
Cztery (4) strumienie wsteczne dla zapewnienia ciggu umozliwiajacego mycie cisnieniowe dtu-
: L . N > - e 2 H-101 H-111
gich odcinkéw. Dyszy tej nalezy uzywac w wiekszosci zastosowan.
8 | Trzy strumienie wsteczne wraz z jednym ciggiem do przodu do penetrowania zatoréw z utwar-
@ | dzonych smaréw lub szlamu. Strumieri do przodu wybija w zatorze maty otwor, stuzacy do wpro- H-102 H-112
2‘ wadzenia dyszy. Jest on réwniez bardzo skuteczny w przypadku zatoréw lodowych.
Glowica przegubowa utatwiajaca przechodzenie przez ktopotliwe zakrety. Glowica zawiera czte- H-104
ry (4) strumienie wsteczne.
Dysza obrotowa ufatwiajaca czyszczenie smaru i podobnych zatoréw w odptywach. H-105 H-115
Do usuwania korzeni i zatoréw innego typu.
RR3000
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Instrukcje obstugi

A OSTRZEZENIE

Zawsze nalezy nosi¢ okulary ochronne zabezpie-
czajace oczy przed brudem i innymi ciatami obcymi.
Zawsze nosi¢ sprzet ochrony osobistej odpowiedni
do srodowiska roboczego.

Nie wolno obslugiwac przepychacza z koncéwka
weza wyciagnieta z odplywu. Waz moze odskoczyci
uderzyg, a ciecz pod ciSnieniem moze dostac sie pod
skore i spowodowac ciezkie obrazenia.

Ciecz pod wysokim ciSnieniem moze dostac sie pod
skore, prowadzac do ciezkich obrazei,, w tym am-
putacji. Nie kierowa¢ strumienia pod ciSnieniem na
ludzi lub zwierzeta.

Nie wolno uzywac przepychacza przy cisnieniu wyz-
szym niz znamionowe lub przy temperaturze 140°F /
60°C (temperaturze wody wlotowej). Zwieksza to
ryzyko obrazen, w tym oparzen, oraz uszkodzenie
przepychacza.

Jedna osoba musi kontrolowac zaré6wno proces prze-
pychania, jak i zawor nozny. Zawsze uzywac zaworu
noznego. Jesli waz przepychacza wyjdzie z odptywu,
operator musi mie¢ mozliwosé zamkniecia przeply-
wu wody, aby zmniejszy¢ ryzyko skokow weza prze-
pychacza, powodujacych uderzenia i obrazenia pe-
netracji skory pod wysokim cisnieniem.

Podczas obstugi i uzytkowania urzadzenia w odpty-
wach nalezy zawsze uzywac odpowiedniego sprze-
tu ochrony osobistej. Odplywy i inne obszary moga
zawiera¢ chemikalia, bakterie i inne substancje,
ktére mogq by¢ toksyczne, zakazne i powodowac
oparzenia lub inne problemy. Odpowiedni sprzet
ochrony osobistej zawsze obejmuje rekawice i oku-
lary ochronne oraz moze obejmowa¢ wyposazenie
takie jak rekawiczki gumowe lub lateksowe, ostony
twarzy, gogle, ubranie ochronne, maski oddechowe
i buty z metalowymi noskami.

Nalezy postepowac zgodnie instrukcja obstugi, aby
zmniejszy¢ ryzyko obrazen na skutek odskoczenia
weza, dostania sie cieczy pod skére pod wysokim
cisnieniem, emisji tlenku wegla i innych przyczyn.
1. Upewnic sie, ze maszyna i obszar roboczy sa wiasci-
wie przygotowane i na obszarze roboczym nie znaj-
duja sie osoby postronne i inne czynniki odwracaja-
ce uwage. Jesli przepychacz znajduje sie w pewnej

odlegtosci od punktu uzycia, druga osoba powinna
stac przy przepychaczu.

2. Wiozy¢ waz z zatozong dysza do odptywu na dtu-
gos$¢ co najmniej 90 cm, aby koncéwka weza nie
wystawata z odptywu i nie wyskoczyta przy rozru-
chu maszyny.

3. Upewnic sie, ze dZzwignia wiacznika trybu pulsacyj-
nego jest przekrecona w lewo w potozenie ,Cisnie-
nie” (Rysunek 16).

4. Otworzy¢ zawor wlotowy zrédfa. Nie wolno urucha-
miac silnika bez otwartego zrédfa wody. W takim
wypadku mozna uszkodzi¢ pompe.

5. Nacisna¢ zawér nozny w celu zmniejszenia cisnienia
i uruchomienia silnika. Upewnic sie, ze woda prze-
ptywa swobodnie przez dysze. Uruchomi¢ silnik
zgodnie z instrukcjami rozruchu podanymi w pod-
reczniku obstugi silnika. Pozostawi¢ silnik wtaczony
do rozgrzania.

O

Rysunek 13 - Elementy sterujace

6. Otworzy¢ zawor odcigzajacy, sprawdzajac wskaznik
cisnienia, w celu ustawienia zagdanego cisnienia (ob-
rét w prawo - wzrost cisnienia, obrét w lewo - spadek
cisnienia). Nie przekraczac cisnienia znamionowego
maszyny. Nie wolno przekreca¢ na site zaworu od-
Cigzajacego lub przekreca¢ go za pomocy wkreta-
kéw lub innych narzedzi. Moze to uszkodzi¢ zawor
odcigzajacy.

Przepychacz Cisnienie znamionowe, PSI / bar
KJ-2200 2200/150
KJ-3100 3000/ 205
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Jesli przepychacz nie generuje cisnienia znamiono-
wego lub dziata wadliwie:

Sprawdzi¢, czy ustawienie przepustnicy silnika jest
prawidtowe.

Upewnic sig, ze zawor wlotowy oraz inne zawory
w uktadzie zrédta sg catkowicie otwarte.
Przekreci¢ zawdr odcigzajacy w prawo w celu zwiek-
szenia ci$nienia. Nie robi¢ tego na site.

Upewnic sie, ze wiacznik trybu pulsacyjnego jest
w potozeniu,Cisnienie”.

Przetaczy¢ kilka razy wiacznik trybu pulsacyjnego
miedzy ustawieniem ,Cisnienie” i ,Pulsacje” przy
wiaczonym urzadzeniu w celu usuniecia zabloko-
wanego powietrza z systemu.

Sprawdzi¢ szczelno$¢ systemu. Zachowaé odpo-
wiednig ostroznos$¢ przy sprawdzaniu, aby unik-
nac obrazen. W razie stwierdzenia nieszczelnosci
wytgczy¢ przepychacz przed przystapieniem do
jej usuniecia.

Wylgczy¢ przepychacz. Sprawdzic filtr wlotu wody/
podktadke filtra i upewni¢ sig, ze nie ma na nich po-
zostatosci.

Upewnic sie, ze dostepny jest wystarczajacy prze-
ptyw wody do przepychacza.

Wytaczy¢ przepychacz i zamknaé zawor wlotowy
zrédta. Zdjac dysze i oczysci¢ otwory przyrzadem
do czyszczenia dysz.

Uruchomic przepychacz bez dyszy na wezu w celu
usuniecia powietrza lub pozostatosci z systemu.
Whytaczy¢ przepychacz przez zdjeciem lub zatoze-
niem dyszy.

. Przyja¢ prawidtowa pozycje robocza.

+ Upewni¢ sig, ze mozna bez problemu kontrolo-
wac wiaczanie/wytgczanie zaworem noznym. Nie
naciskac jeszcze zaworu noznego.

« Upewni¢ sie, ze utrzymuje sie rbwnowage i nie ma
koniecznosci wychylania sie.

« Operator musi by¢ w stanie trzymac przez caly
czas jedna reke na wezu przepychacza, aby kon-
trolowad i podtrzymywac waz.

 Operator musi by¢ w stanie dosiegna¢ bebna w
celu zwijania weza.

Taka pozycja robocza utatwia utrzymanie kontroli

nad wezem przepychacza.

Wodne przepychacze cisnieniowe KJ-2200/KJ-3100 RIDGID

Rysunek 14 — Wilasciwa pozycja robocza

Przepychanie odplywu

Podczas przepychania odptywu waz zazwyczaj wpro-
wadza sie do odptywu na catej odlegtosci do czyszcze-
nia, a nastepnie wolno wycofuje. Umozliwia to kiero-
wanie strumienia wody pod wysokim cisnieniem na
$ciany odptywu w celu usuniecia osadu.

Wyjac sworzenh zabezpieczajacy na bebnie weza. Wsu-
nac¢ co najmniej 90 cm weza, trzymajac jedna reka waz
w celu jego kontrolowania wsuwania, i nacisng¢ zawoér
nozny. Trzy strumienie wsteczne z dyszy utatwiajg wpy-
chanie weza do odptywu. Wsuna¢ waz na maksymalng
odlegtos¢ wymagang do czyszczenia. Jesli waz sie za-
trzyma, oznacza to, ze napotkat na jakas przeszkode.

Jesli dysza nie moze przejsc przez przeszkode, np. zmia-
ne kierunku rury (syfon, zakret itp.) lub zator:

+ Przesuwac waz szybkimi szarpnieciami.

+ Obracac¢ waz o ¢wier¢ do potowy obrotu w celu
ustawienia weza zgodnie z zmiang kierunku (po
obréceniu weza i przejsciu przez przeszkode ob-
réci¢ go z powrotem, aby uniknac zaginania) Patrz
Rysunek 15.

« Uzy¢ trybu pulsacyjnego. - LI L (patrz nastepny
rozdziaf).

+ Uzy¢ weza do syfondw lub weza o mniejszej Sred-
nicy.
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ptywu przy przeptywie wody. Wyjscie dyszy z odpty-
wu moze spowodowac skok weza, a w konsekweng;ji
uderzenia i obrazenia na skutek dziatania cieczy pod
wysokim cisnieniem. Zawsze utrzymywac kontrole nad
wezem. Obserwowac pojawienie sie oznaczenia przed
dysza na wezu. Zwolni¢ zawér nozny w celu zamknie-
Cia przeptywu wody.

Wytaczy¢ silnik zgodnie z wytycznymi podrecznika ob-
stugi silnika i nacisng¢ zawoér nozny w celu opréznienia
cisnienia w systemie. Nie wolno pozostawia¢ systemu
pod cisnieniem. W razie potrzeby zmieni¢ dysze i kon-
tynuowac czyszczenie jak opisano wyzej. Do petnego
czyszczenia zaleca sie kilka przebiegdéw przez prze-
wod.

Po zakonczeniu i wytgczeniu przepychacza zdjgé dysze
i otworzy¢ zawor wlotowy zrodia w celu przeptukania
pompy i weza. Uzywajac przepychacza w niskich tem-
peraturach, natychmiast spusci¢ wode z systemu, aby
zapobiec uszkodzeniu na skutek zamrozenia. Informa-
cje dotyczace ochrony przez zamrozeniem podano w
rozdziale Przechowywanie urzqdzenia.

Korzystanie z trybu pulsacyjnego

Jedli manipulowanie wezem nie wystarcza do przejscia
przez miejsce zmiany kierunku rury lub przeszkode, na-
lezy uzy¢ trybu pulsacyjnego. Tryb pulsacyjny generuje
zmiany cisnienia wody, ktére powodujg wibracje weza,

Rysunek 15 - Obracanie weza ufatwiajac dalsze wsuwanie weza.

o L ) 1. Przekreci¢ wtacznik trybu pulsacyjnego w prawo w
Po pI‘ZEJ.SFIU przez zator POSW|¢C|C Czas na OCZySZCZ‘er“e po*oZenie ”Pulsacje". " tryb|e pulsacyjnym warto-
tego miejsca w odptywie przed dalszym wsuwaniem. $ci na wskazniku cisnienia beda nizsze od cisnienia
Wsunac¢ waz na kilkadziesigt centymetréw za obszar maksymalnego. Jest to normalny objaw.

przeszkody i wolno wycofa¢ przez ten obszar. Powt6-
rzyc¢ to kilka razy, a nastepnie kontynuowac dalsze wsu-
wanie do odptywu.

Obserwowac poziom wody w odptywie. Jesli poziom
wody jest zbyt wysoki, koniecznym moze okaza¢ sie
wytgczenie przepychacza i odczekanie, az woda spty-
nie odptywem. Przepychanie w rurze petnej wody jest
mniej wydajne niz w przypadku pustej rury. Nie pozo-
stawia¢ uruchomionego przepychacza z zamknietym
zaworem noznym przez diugi okres czasu. Kiedy zawér
nozny jest zamkniety, woda kragzy w pompie w obiegu
zamknietym i nagrzewa sie. Moze to spowodowac ak-
tywowanie zabezpieczenia przed przecigzeniem ter-
micznym pompy.

Po wprowadzeniu dyszy na zadang odlegtos¢ w odpty-
wie, wolno (1 stopa / 30 cm na minute w przypadku

CISNIENIE PULSACYJNIE

grubych osadéw w odptywie) wycofywac dysze z od- m

ptywu. Jedna reka kontrolowa¢ waz, a druga zwijaé
go na bebnie. Obserwowa¢ dochodzenie gtowicy do

otworu odptywu i uwaza¢, aby dysza nie wyszta z od- Rysunek 16 - Potozenie dZwigni wiacznika trybu

pulsacyjnego
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2.

W razie potrzeby zastosowac szarpniecia i obroty
weza do pokonania przeszkody.

Po przejsciu przez przeszkode przekreci¢ wiacznik
trybu pulsacyjnego w lewo w potozenie ,Cisnienie”.
Nie pozostawiac przepychacza w trybie pulsacyj-
nym dtuzej niz jest to wymagane do przejscia przez
przeszkode. Nadmierne korzystanie z funkgji pulsa-
cyjnej moze doprowadzi¢ do przedwczesnego zu-
Zycia wezy i systemu.

Uzywanie przepychacza wodnego jako myjki
wysokoci$nieniowej

Wodnych przepychaczy ci$nieniowych firmy RIDGID
mozna réwniez uzywac jako myjek wysokocisnienio-
wych wraz z zestawem do czyszczenia cisnieniowego.
Uzywanie urzadzenia jako myjki nie odbiega od proce-
dur uzycia przepychacza. Oprécz tych procedur nalezy
postepowac wedtug ponizszych instrukcji:

1.
2.

Zlokalizowa¢ odpowiedni obszar roboczy.

Upewnic sie, ze przeglad urzadzenia zostat prawi-
dtowo przeprowadzony.

Zatozy¢ lance myjaca na waz do niej przeznaczony.
Zawsze uzywad weza O cisnieniu znamionowym
co najmniej takim jak cisnienie znamionowe prze-
pychacza. Natozy¢ szczeliwo na gwint, aby uniknac
wyciekow.

Zatozy¢ waz na wyjscie przepychacza. Upewnic sie,
ze koncowki weza sg prawidtowo podtaczone, aby
nie roztgczyly sie pod cisnieniem.

Podtagczy¢ do przepychacza odpowiednie Zrédto
wody, jak to omoéwiono wyzej.

Otworzy¢ zawér wlotowy Zrédta i nacisngé spust
lancy myjacej w celu wypuszczenia catego powie-
trza z systemu. Nie wolno uruchamia¢ silnika bez
otwartego zrédta wody. W takim wypadku mozna
uszkodzi¢ pompe.

Upewnic sig, ze dzwignia wigcznika trybu pulsacyj-
nego jest przekrecona w lewo w potozenie ,Cisnie-

.

nie.

Regulacja lancy myjacej - obracajac dysze, mozna
ustawi¢ sposéb mycia od strumienia do szerokiego
rozpylania. Ustawianie ci$nienia - przesuniecie dyszy
do przodu (niskie cis$nienie) lub do tylu (wysokie ci-
$nienie). Upewnic sie, ze dysza zostata przesunieta
do tytu w potozenie wysokiego cisnienia i rozpoczac
mycie.

Wodne przepychacze cisnieniowe KJ-2200/KJ-3100 RIDGID

sokie

. W A
NiskIE_ c’\él‘\'\e“‘e "
.z % ‘
cisnien

)

Ustawianie

sposobu rozprowadzania Blokada

Rysunek 17 - Regulacja dyszy lancy myjki

9.

10.

11.

Blokada lancy myjacej - spust lancy myjacej w tylnej
czesci posiada blokade pracy. Przestawi¢ blokade w
dot, aby zablokowac spust, kiedy lanca nie jest uzy-
wana.

Z lanca skierowang w bezpiecznym kierunku naci-
sna¢ spust lancy w celu zmniejszenia cisnienia i uru-
chomi¢ silnik. Uruchomi¢ silnik zgodnie z instruk-
cjami rozruchu podanymi w podreczniku obstugi
silnika. Pozostawi¢ silnik wigczony do rozgrzania.
Zwolni¢ spust natychmiast po rozruchu silnika.

Z lancg skierowang w bezpiecznym kierunku na-
cisng¢ spust lancy. Otworzy¢ zawdr odcigzajacy,
sprawdzajac wskaznik cisnienia w celu ustawienia
zadanego cisnienia. Nie przekracza¢ cisnienia zna-
mionowego maszyny. Zwolni¢ spust lancy myjacej.

Obstuga myjki wysokocisnieniowej

1.

Podczas wykorzystywania urzadzenia jako myjki wy-
sokocis$nieniowej lance myjaca trzymac i kierowac
ja obiema rekami, co zapewni lepsza kontrole. Nie
wolno kierowa¢ lancy myjacej na inne osoby. Ciecz
pod wysokim ci$nieniem moze dostac sie pod skoére,
prowadzac do ciezkich obrazen. Nie wolno kierowac
lancy myjacej na sprzet elektryczny lub okablowa-
nie, aby uniknac ryzyka porazenia elektrycznego.

Kontrolowa¢ przeptyw wody za pomoca spustu. Ob-
stugujac myjke wysokocisnieniowa, zachowywad
ostrozno$¢. Trzymanie dyszy zbyt blisko powierzch-
ni moze ja uszkodzi¢. Sprawdzi¢ na matej, neutralnej
powierzchni, czy uzyskano pozadane ustawienia.

Nie pozostawia¢ uruchomionego przepychacza ze
zwolnionym spustem przez dtugi okres czasu. Kiedy
spust jest zwolniony, woda kragzy w pompie w obie-
gu zamknietym i nagrzewa sie. Moze to spowodo-
wac aktywowanie zabezpieczenia przed przecigze-
niem termicznym pompy.

Po zakonczeniu mycia pod cisnieniem zwolni¢ spust
i wylaczy¢ silnik zgodnie z wytycznymi w podrecz-
niku obstugi silnika. Nacisna¢ spust w celu opréz-
nienia cisnienia w systemie. Nie wolno pozostawiac
systemu pod ci$nieniem.
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Wtryskiwacz detergentu

1. W razie potrzeby zatozy¢ wtryskiwacz detergentu do
gniazda wyjsciowego. Zdja¢ waz wyjsciowy i zatozy¢
wtryskiwacz detergentu ze strzatka skierowang w kie-
runku przeptywu wody. Natozy¢ szczeliwo na gwint,
aby unikna¢ wyciekéw. Zatozy¢ ponownie waz wyj-
sciowy.

2. Zatozy¢ waz syfonowy na wtryskiwacz detergentu.
Umiesci¢ koncowke weza z filtrem siatkowym w
zbiorniku detergentu. Stosowac wytacznie deter-
genty przeznaczone do uzycia z myjkami wysoko-
cisnieniowymi. Stosowac sie do instrukgji dotycza-
cych detergentu. Nie rozpyla¢ cieczy fatwopalnych
ani toksycznych chemikaliéow. Inne detergenty, roz-
puszczalniki, srodki czyszczace itp. moga uszkodzi¢
przepychacz lub spowodowac powazne obrazenia.

3. Podczas mycia pod cisnieniem detergenty s3 roz-
pylane tylko wtedy, gdy dysza lancy myjacej jest w
potozeniu niskiego ci$nienia. Przesuna¢ dysze do
przodu w potozenie niskiego ci$nienia, aby rozpyli¢
detergent.

4. Szybkos¢ rozprowadzania detergentu mozna regu-
lowa¢ podczas pracy, obracajac tuleje na wtryskiwa-
czu detergentu. Przekrecenie w lewo zwieksza ilos¢
detergentu, a w prawo zmniejsza.

5. Po rozprowadzeniu detergentu wyjac filtr siatkowy
z detergentu, wtozy¢ do wiadra z czysta woda, a z
systemu wyptukac caty detergent.

Instrukcje konserwacji

A OSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek czynnosci kon-
serwacyjnych wylacznik silnika nalezy ustawié¢ w
polozeniu wylaczenia OFF i odlaczy¢ przewody
Swiecy zaplonowej, aby uniknaé przypadkowego
uruchomienia. Nacisna¢ zawoér nozny lub spust lan-
cy w celu opréznienia pozostalego cisnienia ptynu.
Podczas czynnosci konserwacyjnych zawsze nalezy

nosi¢ okulary i rekawice ochronne jako zabezpie-
czenie przed chemikaliami i bakteriami z odptywu.

Czyszczenie

Waz nalezy czysci¢ w razie potrzeby gorgcg woda z my-
dtem i/lub srodkami odkazajacymi. Nie wolno dopuscic¢
do dostania sie wody do silnika lub ukfadu elektryczne-
go. Nie wolno czysci¢ myjka wysokocisnieniowa. Urzg-
dzenie wyciera¢ wilgotng szmatka.

Silnik
Silnik konserwowac¢ zgodnie z wytycznymi podreczni-
ka obstugi silnika dotgczonego do urzadzenia.

Smarowanie pompy

Przed uzyciem sprawdzi¢ poziom oleju w pompie. Usta-
wic¢ przepychacz na réwnej powierzchni. Zetrze¢ wszel-
kie zanieczyszczenia i pozostatosci z obszaru pretowego
wskaznika poziomu i wyja¢ wskaznik - sprawdzi¢ poziom
oleju. W razie potrzeby uzupetnic¢ olejem bez detergentu
SAE 30W. Nie wolno przepetni¢. Zatozy¢ ponownie wskaz-
nik poziomu.

Olej w pompie wymieni¢ po pierwszych 50 godzinach
pracy, a nastepnie co 500 godzin pracy. Po rozgrzaniu
pracujacej pompy wyjac korek w dolnej czesci pompy i
spusci¢ oleju do odpowiedniego zbiornika. Zatozy¢ ko-
rek. Wla¢ okoto 32 uncje / 0,9 kg oleju bez detergentéw
SAE 30W wedtug procedury sprawdzania.

Smarowanie skrzyni przektadniowej

Przed uzyciem sprawdzi¢ poziom oleju w skrzyni
przekfadniowej. Ustawi¢ przepychacz na réwnej po-
wierzchni. Zetrze¢ wszelkie zanieczyszczenia i pozosta-
tosci z obszaru pretowego wskaznika poziomu i wyjac
wskaznik - sprawdzi¢ poziom oleju. W razie potrzeby
uzupetnic olejem SAE 90W. Nie wolno przepetnic. Zato-
zy¢ ponownie wskaznik poziomu.

Olej w skrzyni przektadniowej zmienia¢ co 500 godzin
pracy. Po rozgrzaniu pracujacej skrzyni przektadniowej
wyjac korek w dolnej czesci skrzyni i spusci¢ oleju do
odpowiedniego zbiornika. Zatozy¢ korek. Wla¢ okoto
8 uncje / 0,2 kg oleju przektadniowego SAE 90W we-
dtug procedury sprawdzania.

Przygotowanie pompy do przechowywania w
niskich temperaturach

Jesli przepychacz ma by¢ przechowywany
w temperaturze dochodzacej lub nizszej od 32°F / 0°C,
nalezy go witasciwie do tego przygotowad. Zamarznie-
ta woda w pompie moze jg uszkodzic.,

Wyrdznia sie dwie metody przygotowania przepy-
chacza do przechowywania w niskich temperaturach.
Pierwsza polega na otwarciu wszystkich zaworéw sys-
temu i wypchnieciu catej wody z systemu za pomoca
sprzezonego powietrza. W ten sposdéb mozna réwniez
usuna¢ wode z wezy.

Druga metoda polega na uzyciu $rodka przeciw zama-
rzaniu (Srodka bez glikolu etylenowego). W pompie
przepychacza nie wolno stosowac srodka przeciw za-
marzaniu na bazie glikolu etylenowego. Glikolu etyle-
nowego nie mozna stosowac¢ w systemach odptywo-
wych.

1. Zatozy¢ odcinek weza dt. 30 stép / 90 cm na zawor
wlotowy Zrédta i otworzyc zawoér.
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2. Umiesci¢ koncéwke weza w zbiorniku ze srodkiem Dysza i weze przepychacza KJ-2200
przeciw zamarzaniu RV.

Sredn. | Sredn.
wewn. | zewn.

Zdja¢ dysze z koncéwki weza.

Nr kata- | Nr - DAL
4. Uruchomi¢ przepychacz i pozostawi¢ dziatajacy, az logevwyl moselul HORTS calljnilficalimm
srodek przeciw zamarzaniu zacznie wydostawac sie 64772 | H-61 | Dyszakanalowa 3’;/ f‘:ﬂ‘;\l/w
z koncéwki weza. Waz /4 cala /

64777 | H-62 Dysza penetrujaca

6,4 mm
Dysza z glowica
zeni i 64782 | H-64
Wyposazenie pomocnicze S
82842 | H-65 Dysza obrotowa
2200

A _OSTRZEZENIE 64787 | H-71 | Dyszakanatowa '/acala/

Aby zmniejszy¢ ryzyko powaznych obrazen, nale- SC;‘;;’Sg”W’jiL

zy uzywaé wylacznie wyposazenia pomocniczego 64792 | H-72 | Dyszapenetrujaca /5 cala/
przeznaczonego i zalecanego do stosowania z prze- - 13mm

pychaczami wodnymi RIDGID, ktére podano sie na 82852 | H75 | 000N

ponizszej liscie. Uzycie z z przepychaczami wodny- 47592 |H-1425 | '/"x 25 stop/64mmx 7,6 m 16/48 | /al 64

mi RIDGID wyposazenia dodatkowego, ktore pasu-

. . N . P . 47597 |H-1435 | '/4"x35stdép/64mmx 10,7 m 36/48 | '/4/6/4
je do innych narzedzi, moze by¢ niebezpieczne.

. Waz do syfo-
~ '/4 cala x 50 stop / ) 3 1
47602 | H-1450 64mmx 152 m novg4/:]:r?1|a /13he/48 | '/s/64
/4 calax 75 stép / Pomaranczo-

49272 |H-1475 36/4,8 | /4/64

64mmx229m wy

'/4 calax 100 stop /
6,4mmx30,5m

/4 calax 150 stop /
6,4mmx457m

Elastyczna koricowka pilotowa,
/s cala/ 6,4 mm

49277 | H-1400 36/48 | /4l 64

64732 | H-1415 e/ 48 | '/a/ 64

50002 | HL-1 Vs/3,2 | 36/ 48

Elastyczna koricéwka pilotowa,

50007 | HL-2 '/»cala/ 13 mm

s/3.2 | 36/ 4,8

'/, calax 50 stép /

47607 | H-1250 13mmx152m

464 | /2113

1/, calax 75 stop /

47612 | H-1275 13mmx22,9m

4/64 | '/2/13

'/, calax 100 stop /

47617 | H-1200 4l 64 | '/2/13

13mmx30,5m
. Waz przep.
. '/, calax 110 stop / 1 1 1
51587 |H-1211 13mmx33,5m 423C§]|i]/ /4] 6,4 /2/13

'/, calax 150 stop /

49487 | H-1215 13 mmx 45,7 m

Czarny 4l64 | '2/13

'/, cala x 200 stop /

51597 | H-1220 13mmx61m

a/64| /2/13

Wyposazenie dodatkowe przepychacza KJ-2200

62882 H-5 Beben Mini (bez weza)
64737 H-30 Woézek z bebnem weza H-30

Wézek z bebnem weza H-30 i wezem przepychacza
110stoép/33,5mx'/rcala/ 13 mm

64077 HP-22 Zestaw do czyszczenia cisnieniowego, KJ-2200
64767 HW-22 | Lanca myjki, KJ-2200
51572 H-1235 | Wazlancy myjki'/>cala/ 13 mmx 35 stép /10,7 m

62877 H-30 WH

48157 FV-1 Zawor nozny

66732 HF-4 Waz z szybkoztaczka

48367 H-25 Zestaw ochrony przed mrozem
47542 H-21 Przyrzad do czyszczenia dysz
67187 H-32 JetVac
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Dysze i weze przepychacza KJ-3100 Przechowywanie urzadzenia
Sredn. | Sredn. VT .¥4741[ W Przepychacz przechowywaé w do-
Nrkatal N Weza | weta brze wietrzonym obszarze zabezpieczonym przed
r P r ] . s
.og:w‘;, e @ cal /mm | cal /mm desz_czem i $niegiem. Przechquwac maszyne na za-
38698 | H-101 | Dyszakanalowa 3;/8 caIaN/PT mknlgtynj obszarze, poza zasiegiem dzieci |.osob nie
V\;qzr?/mcala/ zaznajomionych z maszynami do czyszczenia odpty-
38713 | H-102 | Dysza penetrujaca 6.4 mm wow. Ta maszyna moze spowodowac powazne ob-
38703 | H-104 | Dyszaz glowica przegubowg razenia, jesli znajdzie sie w rekach nieprzeszkolonych
38723 | H-105 Bzzz?agbggt?nvrvs NPT uzy'gkoyvnikéw. Informacje dotyczace przechowywania
» S ’t Ticala/ w niskich temperaturach podano w rozdziale Konser-
38693 | HATT | Dyszakanalowa 6,4 mm NPT wacja. Informacje dotyczace przechowywania silnika
53 . . . .
38708 | H112 | Dyszapenetrujgca V.2 Cla/ podano w podreczniku obstugi silnika.
Dysza obrotowa
38718 |H-1155 /4 cala/ 6,4 mm NPT o o
16713 |RR3000| Gfowica Root Ranger SeI'WIS | napl'awa
Waz do syfonow
47592 |H-1425 /acala/6,4mmx25stép/7,6 m el 48 | /1164 A OSTRZEiENIE
. . Waz do
Waz do syfonéw . . . . . o
47597 |H-1435 | /. cala/ 6,4 mm x %c;ggvy el 48 | s/ 64 NlegraW|’dI.owe sermso;vadn[e i r.nagraw.a moga spg-
355t6p/ 10,7 m wodowag¢, ze maszyna bedzie niebezpieczna w ob-
6,4 mm
Waz do syfonow P . studze.
47602 |H-1450| /scala/6,4mmx omaran- 5, /48 | 1./64 ; - — 2
505t6p/ 15.2m czowy 10 ‘ ,,Instrukqe k.onserwacn é/vyc;er;)RUJq vyleks;osc pot&(;et;
49972 | 1475 Y/vaz?o/sgffnow et/ 220 sher4s | vas6a serwisowania tego urzadzenia. Rozwiazanie wszelkic
V\;;za s y}or’:‘c{;‘vx stop/229m probleméw, ktére nie zostaty ujete w tej czesci, nalezy
49277 |H-1400| 1) " la /6,4 mmx 100 st6p/305m | 116/48 | /a/64 powierzy¢ autoryzowanym technikom serwisu firmy
) Waz do syfonow RIDGID.
64732 |H1415| \/ cala/64 mmx 150 stop/45,7m | /48 | "4/ 64
64827 |H-3835| WWazmyjki 305/9,5 | s/ 16 Narzedzie powinno by¢ przekazane do Niezaleznego

3/scala/9,5mmx35stop/ 10,7 m X
p autoryzowanego centrum serwisowego RIDGID lub

i Waz przepych./myjki
64832 (H-3850 3/gcala/9,5 mm $rw.x 50 stép /152 m Y195 | *s/16 zwrocone do prod ucenta.
Waz przep. Waz przep.
64837 |H-3810| 3/gcala/9,5 mm $rw.x 3/g cala/ 35/9,5 | 5/s/16 z H ihliz H 5_
10 s6p 1305 m o o Aby uzyskac¢ informacje na temat najblizszego niezalez

nego centrum serwisowego RIDGID lub wszelkich kwe-
stii dotyczacych serwisowania lub naprawy, nalezy:

Waz przep. 3/s"/ 9,5 mm
Srw. X 150 stop /45,7 m
Waz przep.

64842 [H-3815 Czarny 3s/95 | °/s/16

64847 |H-3820 . . Yal95 | 55/ 16 .
K;QC;; 269’;5 mm $r.w. x 200 stop /61 m « skontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem firmy
= N 3
64852 | H-3825 3/g cala/9,5 mm $rw.x 250 stdp /76,2 m /5195 | */s/16 RIDGID.
Waz przep. . :z
64857 |H3830| 5 DTSR o x300st6p/o1am | T/ 95 | /16 - odwiedgzi¢ strone www.RIDGID.com lub

www.RIDGID.eu w celu znalezienia lokalnego punk-
tu kontaktowego RIDGID.

« skontaktowac sie z Dziatem serwisowym RIDGID pod

Wyposazenie dodatkowe przepychacza KJ-3100 adresem rtctechservices@emerson.com lub w USA i

Nr katalo- Nr Kanadzie zadzwoni¢ na numer (800) 519-3456.
gowy modelu | Opis
62882 H-5 Beben Mini weza . .
64862 H-38 Beben weza (Pasuje do KJ-3100) Utyllzacja
64902 | H-3gwh | Bebenwezazwezem 200 stép /61 mx /s cala/ Czesci przepychacza wodnego zawierajg wartosciowe

9,5 mm $r. wewn. (Pasuje do KJ-3100)
64797 HW-30 | Lanca myjki, KJ-3100

materiaty i mogg by¢ poddawane recyklingowi. Lokal-
nie mozna znalez¢ firmy specjalizujace sie w recyklin-

48367 H-25 Zestaw ochrony przed mrozem . , g A X o

48157 FV-1 | Zawornoiny gu. Zutyllzoyvac Ws',zyst!ﬂe czesci zgodnlg z Wszystklml

66732 HFa | Wazzszybkoztaczkami (pofaczenie bebna z zawo- stosownymi przepisami. W celzlg uzyskania dalszych in-
rem noznym) formacji nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami

47542 | H21 | Przyrzad do czyszczenia dysz odpowiedzialnymi za gospodarke odpadami.

67187 H-32 JetVac
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W krajach UE: Nie utylizowa¢ urzadzen elek-
trycznych wraz z odpadami z gospodarstwa
domowego!

Zgodnie z Dyrektywa europejska 2002/-96/-WE
I dotyczacymi odpaddw elektrycznych i elektro-
nicznych i ich wdrozeniem do prawodawstwa krajowego,
urzadzenia elektryczne, ktdre nie s3 juz uzywane musza
by¢ odbierane oddzielnie i utylizowane w sposob przyja-
zny dla srodowiska.

Rozwigzywanie problemoéw

I PROBLEM PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE |

Przepychacz dziata, ale | Nieodpowiednie zrédto wody.
generuje stabe ci$nienie
lub zadnego.

Upewni¢ sie, ze zawdr wlotowy zrédla wody
przepychacza jest otwarty.

ny, zagiety lub przygnieciony,

Przepychacz nie uzysku- | W systemie znajduje sie powietrze.
je pelnego ci$nienia ro-
boczego przy rozruchu.

Zdja¢ dysze z weza przepychacza i uruchomic
przepychacz w celu usuniecia powietrza/pozo-
statosci z systemu.

Zdja¢ dysze i oczysci¢ otwory przyrzadem do
czyszczenia dysz.

Wskaznik cisnienia Zablokowane sg strumienie dyszy.
przepychacza pokazuje
zakres wartosci od 500
do wartosci petnego
ci$nienia roboczego.

mie.

Zdjac¢ dysze. Za pomocg przyrzadu do czyszcze-
nia dyszy oczysci¢ otwory dyszy. Nalezy wybrac
odpowiednig wielkos$¢ drutu i przepchng¢ catko-
wicie przez kazdy otwoér w celu usuniecia pozo-
statosci.

ptywu. Uruchomi¢ przepychacz w celu wyptuka-
nia uwiezionego powietrza lub pozostatosci.
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